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B coBpemeHHOM Mupe TiI00aiu3allMOHHBIX M MUTPAIIMOHHBIX IPOLIECCOB,
KyJIbTUBUPOBAHUS MPaB U CBOOOJ Ka)XJOT0 BO3PACTAET POJIb JIMHTBUCTUYECKHUX
WCCIIEIOBAHNM, CBSI3aHHBIX C M3YYECHHEM PETUOHAIBHBIX S3BIKOBBIX TPAJAULIUAMN.
Buumanue k s3bIKOBOM cuTyanuu oOiactu Bamine m’Aocta oOycioBIIEHO ee
ABTOHOMHBIM CTaTyCOM, KOTOPBIA OBLT TOJYyYE€H ASTOW TEPPUTOPUATHHO-AIMU-
HUCTpAaTUBHON enunHuIled B 1948 r. BO MHOTOM Ojarojapsi akTUBHOM IMO3UIUU
HaceJICHUs MO0 3amnuTe (PpaHIly3cKoro s3bika B JoyiMHEe. Ha cerogHsmHuil jaeHb
B pEervuoHe (paHIy3CKH U UTATbSIHCKUN SI3BIKU SIBJISIFOTCS TOCYAapCTBEHHBIMH,
KpOME TOro, 37€Ch pPacHpoCTpaHeHbl (PPaHKOMPOBAHCAIBCKHUMA SI3bIK, TOpHOAJE-
MAHHCKMW  JHAJEKT HEMEIKOTO  f3bIKa, TAKXKE YYEHBIMU  BBIACISAIOTCA
BAJIbJIOCTAHCKUNA JHAIEKT (PPAHI[y3CKOTO S3bIKa M BaJIbJIOCTAHCKUNA JTHAJICKT
(paHKOIPOBAHCAIBCKOTO SI3bIKA.

Br16op 3proHnMoB B KayecTBE Marepuaia HCCIEIOBaHUS OOYCIOBJICH HX
CIIOCOOHOCTBIO OTPaXKaTh JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKYIO CHEIU(DUKY TEPPUTOPUH,
CBSI3aHHYIO C HpaBaMH, OOBIYasIMU, TPATUIIUSIMHA U KYJIbTYPHBIMU B3aHMMOCBSI3SIMH
COBMECTHO MPOKHUBAKOIIKNX HaponoB. C Apyroil CTOPOHBI, SPrOHUMBI MPEACTaB-
JSAKOT WMHTEPEC ISl JIMHTBUCTUYECKOTO PACCMOTPEHHUS, MOCKOJIBKY 3TOT ILIACT
JEKCUKU HapsAxy ¢ wuHpopManuer 00 HCTOPUU PErHOHAa COAEPKUT OO0Taryio
MH(}OpPMAIMIO O €r0 COBPEMEHHOM COCTOSIHMM, OTPaXaeT ero S3bIKOBOW OOJIMK.
B nanHo# crarbe u3ydaercs OTAECIbHBIM paspsal SPrOHUMOB — HAa3BaHUs TYPUCTH-
YECKUX 00BEKTOB MPOKUBAHUSI.

[Ipu anammze QYHKIIMOHUPOBAHUS SPrOHUMOB B YCIOBHUSAX SI3BIKOBOM
CUTyalldd pPEruoHa OWJMHTBU3M HHTEPIPETUPYETCS KaK BapUAHT MYJIbTUJIUHT-
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BU3Ma (MHOTOSI3bIUMSA), M ONPENESETCS KaK «ynoTpedlieHne WHAUBUIYYMOM
(rpymnmoil  moAeil) HECKOJbKUX SI3BIKOB, KaXKIbIH W3 KOTOPBIX BbIOMpaeTCs
B COOTBETCTBUU C KOHKPETHOM KOMMYHHUKATUBHOM cuTyanuein» [1].

HcTounnkoM Martepualia HCCIEOBAaHUSA MOCTYKWJIa HHTEpHET-Iatdopma
Booking.com. [IpenmyiecTBOM m1aT(OpMBI SIBJISIETCS BO3MOXHOCTh COPTUPOBATh
MaTepHual Mo TUIy 00BbEKTa pa3MelIeHus (0TeNb, aapTaMEeHThl, BUIA U T.1.), 1O
reorpauyeckomMy MpU3HaKy (TOpojl, MyHULIUIIATUTET U APYTHe TEPPUTOPUATBHO-
aIMUHUCTPATUBHBIC €AMHUIIBI).

Cnegyer OTMETHTh, UYTO Ha3BaHHWE OTEJS MPENCTaBIsieT COOOW AProOHUMHU-
YECKUH KOMILIEKC, KOTOPBIH COCTOUT M3 uacHTH(umpyromero umenu (‘albergo’,
‘hotel’, ‘residence’ um ap.) U COOCTBEHHO OHOMACTHYECKOro. Ilo s3BIKOBOMY
NpU3HAKY UACHTU(DUIUPYIOMHUN >JIEMEHT U COOCTBEHHO OHOMACTUYECKUN MOTYT
OTHOCHUTCS KaK K OJHOMY, TaK M K Pa3jM4HbIM si3bikaMm. Hampumep, B Ha3BaHUU
orenst «Laghetto Alpine Hotel & Restauranty mnpencraBieHbl €IUHUIIBI
anrnuiickoro mnpoucxoxaeHust (‘hotel’, ‘restaurant’), wrtanbsHckoro (‘laghetto’)
u ppaniry3ckoro (‘alpine’); B HazBanuu «Re Delle Alpi Resort & Spa» BbIsIBIIEHBI
aHTJIOs3bIYHBIE KOMMOHEHTHI (‘Resort’, ‘Spa’) m uramosizpryHoe codetanue (‘Re
Delle Alpi’). B mogoOHbBIX ciiyyasx Kaxkaas JIeKCeMa paccMaTpUBaiach OTIAEIBHO.

Takoil mOpenBapUTENbHBIN aHAIU3 MO3BOJUJI YCTAHOBUTH, YTO HAa3BaHUS
OoTeNell TPEJICTABIEHbl JIEKCUKON (PpaHIly3CKOro, HTajJbSHCKOTO, HEMELKOro,
(bpaHKONPOBAHCAIIBCKOTO M AHTJIMICKOTO MPOUCXOXKACHUS. PaccMOTpUM KaxKayro
IPYIILY OTAEIBHO.

[Inact (QpaHKOA3BIYHON JIEKCUKHU SIBISETCS JOMUHUPYIOIIUM B Ha3BAHUSIX
oreneil. CeMaHTUYECKU KOMIIOHEHT CTPYKTYpPhl HCKYCCTBEHHON HOMHWHAILINU
HEIMOCPEJICTBEHHO CBSI3aH C MOTMBALIMOHHBIMHU MPU3HAKAMU HA3BAHUM OTEJEH.
B kayecTBe MOTHMBAIIMOHHON OCHOBBI MOTYT BhICTynaTh HoMuHanuu Juil («Hotel
Tavernier», rae ‘tavernier’ — ¢(p. TpakTUpIIMK), Ha3BaHus pacteHuil («Hotel
Bouton d’Or», roe ‘bouton d’or’ — ¢p. moTukK), reorpadpuyeckrue HOMUHAIIUU
(«Hotel Vallée Blanche», rne ‘Vallée Blanche’ — benas nonuna) u 1.m. Ctout
OTMETUTh, YTO B HA3BAHUSX OTEJEH JAHHOW TPYIIIbl OTPAKAETCS PETHOHAJIbHAS
cnenuduka. Hanpumep, npuBeneHHwii Boimie spronum «Hotel Bouton d’Or»
BKJIIOYAeT Ha3BaHHUe 1BeTKa ‘bouton d’or’. JroTHK SIBISETCS CUMBOJIOM KaHUKYII,
CYaCThs, IETCKUX 3a0aB B aJIbIIMICKON 30HE MO CBEJACHUSIM OJHOM W3 MyOJIMKAIIUMA
B aBTOpUTETHOM ¢paHiry3ckoM xypHane «Le Figaro» [2]. B Heil aBTOp cTaThu
OMKCHIBAET JETCKYIO WIPY C JIIOTUKOM, KOTJa HYKHO TOJHECTH IBETOK IO
noJI00POJIOK, YTOOBI YBHJIETh, KaK €ro 30JI0TOW IBET IOJCBEYMBAET JIUIIO.
[TogoGHBIE TIPUMEPBI SPrOHMMOB C JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM MOTEHIIMAIOM
OoOHapy)XeHbl BO BCEX paspsaax oOTeled He3aBUCUMO OT MOTHBAILMOHHOTO
MpU3HaKa.

[InacT WTanoOsA3bIYHON JIEKCUKU 1O YMCICHHOCTU 3aHUMAET BTOPOE MECTO.
3nech Kak U BO (pPaHKOS3BIYHOW BBIOOpPKE, OOHAPYKEHBI SPTOHUMBI, CEMAHTHKA
KOTOPBIX CBSI3aHa C HOMMHAIMSIMHU JIUIL, TeorpauuecKuMu Ha3BaHUSIMU, Ha3Ba-
HUSMHU PACTEHUU, XKUBOTHBIX M T.M. OTMETHM, YTO pETrHOHaNbHas crenuduka
NPOSIBIISIETCS,, KaK NpPaBWJIO, B HA3BaHUSX OTENe, OOpa3oBaHHBIX OT HauMe-
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HoBanwmii Jnil («Duca D'Aosta Hotel», roe duca — ur. rpad, KHA3b), TOHOHHUMOB
(«Albergo Punta Zerbion», ‘punta Zerbion’ — nuk ropsl 3epOroH), B OT300HUMHBIX
HanMmeHoBaHusAx («Residence Le Marmotte», ‘le marmotte’ — ut. cypku, «Hotel
Lo Scoiattolo», ‘lo scoiattolo’ — ut. 6enka).

AHIIOA3bIYHAS JIEKCHKA BCTPEYAETCS B HE3HAUUTEIIBHOM KOJMYECTBE 3Pro-
HAMOB W He o00JagaeT CEeMaHTUYECKHM pa3HooOpasueM. OTH Pe3yibTaThl
OKa3aJIuCh HMHTEPECHbI, T.K. MPOTHUBOpEYAT HalUM oOxuAaHusM. Beab oOie-
W3BECTHBIM SIBJIAETCS (DaKT, YTO AHTIUHUCKHMA S3BIK TOBCEMECTHO IOJTydYaeT
aKTUBHOE pPaCHpOCTpaHEHUE, OCOOCHHO ATO XapaKTEepHO ISl TYPUCTHUYECKOU
cthepnl. OTHAKO BBISBICHO, YTO (DYHKIITMOHUPOBAHUE AHTIIOS3BIYHBIX KOMIIOHEHTOB
B HCCIEIYyeMOM MaTepuajie OTrpaHUYMBACTCA O0O03HAYEHUEM JOMOJTHUTEIbHBIX
yeryr otens (Hampumep, Spa, Ski, Wellness). B kauecTtBe mpumepa MOXKHO
PUBECTH Clieayrolue Ha3BaHus oteneil: «Albergo Alpenrose Ski&Bike Mountain
Hotel», «Chalet du Lys Hotel & SPA», «Chalet Francois Ski & Spa Roomsy,
«Gran Baita Hotel & Wellness.

HeMmenkosi3praHasi JIeKCMKa OOHapy)XeHa B Ha3BaHUAX OTeENeH, KOTOpHIE
pacnosioxkedsl B kommyHax Mccum (Issime) u I'peccone-Cen-Xan (Gressoney-
Saint-Jean). DT TeppUTOPHH SIBJISIFOTCS 00JACTHIO MPOKUBAHHUS OOIIMMHBI BaTb-
CEPOB, SI3bIK BAJIbCEPOB MPUHAIJICKUT K TEPMAHCKONW BETBHU SA3BIKOB, K HEMEIIKOM
MIOATPYIIIE U ONPEACISIETCS MCCIECAOBATENSAMU KaK AJIEMaHHCKUM AUaNekT [3;6].
HecMoTpsi Ha MaJIOUHCIIEHHOCTh HEMEIKOS3BIYHOM JIGKCUKU B Ha3BAaHUAX OTEJEH,
YCTAaHOBJIEHO, YTO OHA CIIYKUT CTPOUTENIBHBIM MATEpUAJIOM [IJIi SPrOHUMOB C
pa3zHOOOpa3HO MOTHUBAIIMOHHOW OCHOBOM. Tak, B KayecTBe MOTHBAI[MOHHBIX
MPU3HAKOB 37IeCh OBbLIM OOHApYyKEeHbl 0003HAUCHHUS reorpaduyueckux OOBEKTOB
(«Historic Residenze Loo Bach», rme ‘Bach’ — Hem. pydeii), TOMOHHMOB
u antpornoHuMoB («Walsertal Residence», roe ‘Walser’ — napon Banbcep, ‘tal” —
HEM. JIOJIMHA); HAIMOHAIBHO-MapKUPOBAHHBIX aHTPONOHUMOB («Sport Hotel
Rudolf», rme ‘Rudolf® — wmms coOcTBeHHOE, XapaKTepHOE ISl HEMEIKOH
JUHTBOKYJBTYpPHI), putoHUMOB «Fohrel748», rne ‘Fohre’ — HeM. cocHa OOBIKHO-
BeHHas1). OUEBHIHO, YTO BCE PACCMOTPEHHBIC IPTOHUMBI CIIYXaT ISl OTPAKCHUS
pervoHanpHO# cnenuduku Bamie o’ Aocra.

AHanu3 (QpaHKOMPOBAHCATHLCKOW JIEKCUKU OKa3aJICid 3aTPYIHUTEIBHBIM T10
HECKOJbKUM TNpuyruHaM. C OJHOW CTOPOHBI, JTUHTBUCTHI OTMEYAIOT OTCYTCTBHUE
CTaHAapTU3aIN (PPAHKOTPOBAHCAILCKOTO, C JAPYTOM CTOPOHBI, OHM YKa3bIBAIOT,
YTO MOTHBAIIUS MHOTOYHCJICHHBIX TOMOHMMOB W JPYTUX pPa3psSja0oB OHOMACTH-
YECKOM JICKUKH C (DPaHKOMPOBAHCKAILCKOW OCHOBOM Oblja yTpaueHa B CepeuHe
20-x Havane 40-x rr. XX B., Korja MpoBOAWIACH SI3bIKOBAS MOJUTHKA MACIITAOHON
UTaTbHU3AIMN KOMMYHHKATHBHOTO MPOCTPAHCTBA PErMHOHA. B CBSI3M ¢ BO3HUK-
IIUMU  CJIOKHOCTSIMM aHAJIM3 BBIOOPKM TPOBOJMJICS C OINOPOM Ha JIaHHBIE
CJIOBapei, KOTOPhIE B OMUCATEIBHBIX CTAThAX MMEIOT dTHMOJOTUYECKHE TTOMETHI.
Kpome Toro, mist mmeHTHduKanuu (paHKOMPOBAHCATBCKOTO TPOUCXOXKICHUS
APrOHUMOB TIPUBJICKAJIUCH JAaHHBIC HWCCIICIOBAHWN JIMHTBUCTUYECKUX PabOT II0
COOTBETCTBYIOIIEH TpoOiaemaTuke. Tak, ObBLJIO yCTaHOBJICHO, YTO, HampuMep, B
HanMmeHoBanun «Hotel La Barme» coOCTBEHHO OHOMAaCTHYECKHI KOMIIOHEHT
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https://www.booking.com/hotel/it/lo-scoiattolo.it.html?aid=304142&label=gen173nr-1DCAEoggI46AdIM1gEaCWIAQGYARS4ARfIAQzYAQPoAQGIAgGoAgO4Aorw8IQGwAIB0gIkZTExNzU3YjktNWQyMi00YjMxLTk4ODMtOGRiMjlkNzk3ZDQ32AIE4AIB&sid=a17405f3b47d631b29252609f25944d5&all_sr_blocks=18698902_88442148_2_1_0&checkin=2021-09-06&checkout=2021-09-12&dest_id=913&dest_type=region&group_adults=2&group_children=0&hapos=55&highlighted_blocks=18698902_88442148_2_1_0&hpos=5&nflt=ht_id%3D204%3B&no_rooms=1&sr_order=review_score_and_price&sr_pri_blocks=18698902_88442148_2_1_0__72270&srepoch=1620852932&srpvid=053d932166180047&ucfs=1&from=searchresults;highlight_room=#hotelTmpl
https://www.booking.com/hotel/it/lo-scoiattolo.it.html?aid=304142&label=gen173nr-1DCAEoggI46AdIM1gEaCWIAQGYARS4ARfIAQzYAQPoAQGIAgGoAgO4Aorw8IQGwAIB0gIkZTExNzU3YjktNWQyMi00YjMxLTk4ODMtOGRiMjlkNzk3ZDQ32AIE4AIB&sid=a17405f3b47d631b29252609f25944d5&all_sr_blocks=18698902_88442148_2_1_0&checkin=2021-09-06&checkout=2021-09-12&dest_id=913&dest_type=region&group_adults=2&group_children=0&hapos=55&highlighted_blocks=18698902_88442148_2_1_0&hpos=5&nflt=ht_id%3D204%3B&no_rooms=1&sr_order=review_score_and_price&sr_pri_blocks=18698902_88442148_2_1_0__72270&srepoch=1620852932&srpvid=053d932166180047&ucfs=1&from=searchresults;highlight_room=#hotelTmpl
https://www.booking.com/hotel/it/gressoney-loo-bach-6.it.html?label=gen173rf-1FCAEoggI46AdIFFgDaCWIAQGYARS4ARfIAQzYAQHoAQH4AQOIAgGiAg1jbGljay5tYWlsLnJ1qAIDuALwpO2XBsACAdICJDg3YTFhOGRmLWIxZDgtNDJjMi1iNzU4LTU3ZmMxNDRkYzJkMNgCBeACAQ&sid=36df9dda29458e4833364b8326390a49&aid=304142&ucfs=1&arphpl=1&checkin=2022-09-26&checkout=2022-09-30&dest_id=-118875&dest_type=city&group_adults=1&req_adults=1&no_rooms=1&group_children=0&req_children=0&hpos=12&hapos=12&sr_order=popularity&srpvid=cab53a508d1b0237&srepoch=1660637858&all_sr_blocks=144619007_87217997_0_0_0&highlighted_blocks=144619007_87217997_0_0_0&matching_block_id=144619007_87217997_0_0_0&sr_pri_blocks=144619007_87217997_0_0_0__54000&from=searchresults#hotelTmpl
https://www.booking.com/hotel/it/gressoney-loo-bach-6.it.html?label=gen173rf-1FCAEoggI46AdIFFgDaCWIAQGYARS4ARfIAQzYAQHoAQH4AQOIAgGiAg1jbGljay5tYWlsLnJ1qAIDuALwpO2XBsACAdICJDg3YTFhOGRmLWIxZDgtNDJjMi1iNzU4LTU3ZmMxNDRkYzJkMNgCBeACAQ&sid=36df9dda29458e4833364b8326390a49&aid=304142&ucfs=1&arphpl=1&checkin=2022-09-26&checkout=2022-09-30&dest_id=-118875&dest_type=city&group_adults=1&req_adults=1&no_rooms=1&group_children=0&req_children=0&hpos=12&hapos=12&sr_order=popularity&srpvid=cab53a508d1b0237&srepoch=1660637858&all_sr_blocks=144619007_87217997_0_0_0&highlighted_blocks=144619007_87217997_0_0_0&matching_block_id=144619007_87217997_0_0_0&sr_pri_blocks=144619007_87217997_0_0_0__54000&from=searchresults#hotelTmpl
https://www.booking.com/hotel/it/fohre1748.it.html?label=gen173rf-1FCAEoggI46AdIFFgDaCWIAQGYARS4ARfIAQzYAQHoAQH4AQOIAgGiAg1jbGljay5tYWlsLnJ1qAIDuALwpO2XBsACAdICJDg3YTFhOGRmLWIxZDgtNDJjMi1iNzU4LTU3ZmMxNDRkYzJkMNgCBeACAQ&sid=36df9dda29458e4833364b8326390a49&aid=304142&ucfs=1&arphpl=1&checkin=2022-09-26&checkout=2022-09-30&dest_id=-118875&dest_type=city&group_adults=1&req_adults=1&no_rooms=1&group_children=0&req_children=0&hpos=20&hapos=20&sr_order=popularity&srpvid=cab53a508d1b0237&srepoch=1660637858&all_sr_blocks=727721803_311060048_1_1_0&highlighted_blocks=727721803_311060048_1_1_0&matching_block_id=727721803_311060048_1_1_0&sr_pri_blocks=727721803_311060048_1_1_0__45600&from=searchresults#hotelTmpl

MPEICTaBIICH JIEKCEMOW (PPaHKOMPOBAHCAIBLCKOIO MPOUCXOXKACHUS ‘barma’ rpot
[4]. Opromumer «Albergo Bar Brenve», «Locanda La Brenva» momydwnm cBoe
Ha3BaHUE OT (PaHKOMPOBAHCAIBCKOTO ‘brenva’ JTUCTBEHHMIA [5], KaK W psf
JIEPEBEHBb BaJIbJOCTAHCKOW 00JacTH, cpean KoTopbix Brenva, Brenvey, Brevetto.
HNHTepecHO, YTO BCE YKa3aHHBIE OHUMbBI B CBOKO OYEpElb BOCXOAAT K KEJIBTCKOMY
HA3BaHUIO JINCTBEHHUIIBI ‘bren’. VM3yueHue Ha3BaHMl OTenei ¢ (ppaHKOIPOBAH-
CaJIbCKOM OCHOBOM MOKa3bIBAET, YTO MX CEMAHTHUKA OOBIYHO 3aByaJIUpOBaHA, IS
€€ pacKpbITUs TpeOyeTCsl MPOBEICHHUE MTyOOKOr0 aHaIN3a.

Takum oOpa3oM, MPOBEACHHOE HCCIEOBAHUE TMO3BOJSET CHENATh CIEIYIO-
mue BbIBOABL. Ha3BaHusi oTeneld OOHApYKHUBAIOT CBA3b CO BCEMH SI3bIKAMH,
pacnpocTpaHeHHBIMU Ha TeppuTtopuu Bamie n’Aocrta: (paHiy3ckuM, UTalbsH-
CKUM, (PpaHKONMPOBAHCATbCKUM, TOPHOANIEMAHCKUM JHAJIEKTOM HEMEIIKOTO
a3pika. Kpome Toro, B 3proHrMmax MpeACcTaBIICH U aHTJUNUCKUHN SI3bIK. BBISBIEHO,
YTO JOMHUHUPYET B BBIOOpKE (PpaHIly3cKuil sA3bIK. B sproHumax, oOpa3zoBaHHBIX
C €ro MOMOIIBI0, MAapKUPYETCs] pernoHalibHasl creuuduka yepe3 HOMHUHAIMU C
1100011 MOTUBALIMOHHON OCHOBOM (aHTPONOHHMMBI, ((UTOHUMBI, TONOHUMBI U T.I1.).
[InacT WTanoOA3BIYHON JIEKCHKM MEHee akThBeH. HecMoTps Ha TO, 4TO MOTHMBa-
LIMOHHAsl OCHOBAa pPa3HOO0Opa3Ha, OTPAaKEHUE PETMOHAIBHON CIEH(PUKUA MPOHC-
XOJUT, KaK MpPaBWIO, B OTAHTPOIHUMHBIX, OTTOIIOHUMHBIX U OT300HHMHBIX
HOMUHAIUAX. HeMeUKuil A3bIK CITY’)KUT CTPOUTEIBHBIM MAaTEPUAIOM B €UHUYHBIX
cilydasiX, U ToilbkOo B KoMMmyHax Hccum u I'peccone-Cen-XKan, teppuropuun
IIPOKMBAHMS BaJIbCEPOB, HOCHUTEJIEH TOPHOAUIEMAHCKOTO IUAJIEKTa HEMEIKOTO
s3pika. [Ipu sTOM peruvoHanbHas croenuduka oOHapy>KeHa BO BCEX HEMEIKO-
S3BIYHBIX JPrOHHMMAaxX. AHalU3 3ProOHUMOB, KOTOpble OOHApYXHUBAIOT CBSI3b C
(bpaHKONPOBAHCAIIBCKUM SI3BIKOM, IO3BOJIIET 3aKIIOYUTh, YTO CEMAHTHKA 3TUX
Ha3BaHUU OTEJIEU 3aByaIMPOBAHA.
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